RESTO SANTO
(antologia de textos)

Haroldo Reimer

Nesse artigo procuramos apresentar uma breve antologia de textos que procura
facilitar uma visao mais panoramica dos textos do Antigo Testamento em que aparece
a idéia de um resto. Trata-se simplesmente de um elenco de passagens em que
aparecem formas derivadas do verbo hebraico sha’ar / “restar, sobreviver”, do subs-
tantivo she’ar/ “‘resto” e do substantivo derivado she’erit / “restante”. Também o verbo
hebraico yatar/ “sobrar, restar” pode ser incluido aqui, como no casode 1Rs 19,10.14.
Iniciamos com alguns apontamentos para, entdo, apresentar os textos.

I - Apontamentos introdutérios

Em textos do Antigo Testamento, esse lexema é empregado de formas diversas.
Pode simplesmente designar uma grandeza que sobrou, no sentido de *“os demais”, “o
restante”, ou no sentido dos que ainda nao estao incluidos em determinada listagem,
sejam pessoas, animais ou objetos (Js 13,1.2; 2Rs 7,13; 2Rs 25,11.22; Jr 39,3 etc.).
Em muitos textos, o termo também é empregado no sentido de ressaltar uma destrui¢cao
(militar) até o dltimo (cf. Js 8,7; 11,22; Jz 4,16 etc.), de modo a ndo restar mais nenhum
sobrevivente (Is 14,22.30; 16,14; 17,3; Jr 11,23: 15,9; 25,20; 47.4.5; 50,26 etc.).

A especificidade da raiz hebraica sha’ar € transmitir a idéia basica de que ainda
resta uma pequena grandeza sobrevivente. A destrui¢@o total, por exemplo por ocasido de
uma batalha, sublinha a idéia de apagar a descendéncia de todo um grupo. A légica da
destruicao total provém provavelmente do ambiente militar no mundo antigo. Destruir
um povo ou uma cidade sem deixar “resto” € acabar com a sua possibilidade de
sobrevivéncia. “Nao ter um resto significa ndo-vida e no-existéncia; um resto significa
vida e existéncia para o individuo, comunidade, tribo, cidade ou povo (Hasel, p. 100). A
salvagdo de um resto significa a possibilidade de sobrevivéncia para um todo.

A idéia de uma ag@o punitiva total ou quase total se apresenta muito fortemente
em textos de profecia. Com o desenvolvimento da atividade profética em Israel como
forma de andlise e critica das injusticas sociais, exploragdes e arbitrariedades em Israel
¢ Jud4, toma corpo a idéia de um antincio de um juizo vindouro da parte de YHWH,
0 Deus de Israel, sobre o préprio povo. O juizo vindouro € apresentado como uma
conseqiiéncia dos pecados sociais reinantes. Nos inicios da profecia israelita, as
criticas sociais dirigiam-se sobretudo a elite (cf. 2Sm 12; 1Rs 21). Mas ja no século
IX aC o profeta Elias constata que a maioria do povo tem participagdo em acdes de
injusti¢a social e idolatria (cf. 1Rs 19). Elias afirma sobre si préprio que somente ele
vive como um “resto fiel”.
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Nos profetas do século VIII (Amés, Isaias e Miquéias) a critica social é muito
mais forte e contundente. Em um profeta como Amés, todos os setores da sociedade
(corte, militares, funciondrios do templo, israelitas ricos) sdao denunciados em seu
envolvimento em préticas de injustica ou acdes e projetos de enriquecimento préprio.
A deniincia e a critica sdo bem mais amplas e radicais. Igualmente ampla também é
a idéia de um juizo vindouro, atingindo quase todo o Israel. Justamente em meio ao
anuncio da radicalidade e amplitude deste juizo desponta mais fortemente a idéia de
um resto que sobreviverd a catdstrofe vindoura.

Esse resto sobrevivente significard concretamente a possibilidade de continua-
¢do da vida e do projeto de justi¢a para o povo de Deus. Em geral, este “resto” deve
ser identificado com os pobres e justos em Israel. O profeta Amds afirmard a existéncia
de um resto dentro da condicionalidade da prética de justi¢a (Am 5,15). Dentro da sua
exigéncia de restabelecer a justica no portdo, Amés afirma que somente os que
trilharem este caminho de justica terdo a possibilidade (“talvez!”) de escapar do juizo.
Isafas afirmard a existéncia de um “resto” (Is 10,20s) diante da ameaca da destrui¢io
pelos assirios. Um “resto” havera de buscar Javé. O profeta Isafas inclusive dd o nome
a um de seus filhos, empregando a raiz hebraica sha’ar: she’ar yashub / “um resto
voltard” (Is 7,3). Também o profeta Jeremias, ante a iminéncia de uma invasao pelos
babil6nios, na fase final do perfodo da existéncia de um estado auténomo de Jud4,
trabalha fortemente com essa concepgao. Por ocasido da destrui¢do de Jud4, em 586
aC, a pergunta pelo “resto” torna-se uma questdo inquietante, pois tange a pergunta
pela continuidade do povo como um todo. Ao “resto” sobrevivente por vezes sdo
atribuidas qualidades muito positivas. De uma forma muito clara isso fica evidente no
texto de Sofonias 3,12: “Eu farei restar, no meio de ti, um povo pobre e humilde, que
confia no nome do Senhor”.

Essadiscussio da idéia de um “resto” nos textos proféticos muito provavelmente
também influenciou a formulacao da histéria do dilivio (Gn 6-9) e do “resto-Noé”.
Com a preservagdo de um “resto” Deus aponta para a continuidade do seu projeto de
justica para o seu povo.

II - Antologia

Génesis 7,23
“... e restou somente Noé...”

Geénesis 45,7
“Deus me enviou a vossa frente para assegurar-vos no pais a sobrevivéncia (she’e-
rit) e preservar-vos as vidas para uma libertag@o espetacular”.

1 Reis 19,10.14
“Tenho sido zeloso... os filhos de Israel deixaram a tua alianca ... e restei (hebr.: yatar)
eu somente, e procuram matar-me”.

I Reis 19,18
“E fiz restar em Israel sete mil, todos os joelhos que nao se dobraram a Baal, e toda

boca que ndo o beijou”.

2 Reis17,18
“ .0 Senhor muito se indignou contra Israel e o afastou da sua presenca; e nada

mais restou senio a tribo de Juda”.

2 Reis 19,4
“ .ergue, pois, oragdes pelos que ainda restarem...”

2 Reis 19,30-31 // Isafas 37,31s

“O resto sobrevivente da casa de Jud4 produzird novas raizes embaixo e novos fru-
. z s _ @ = ”

tos em cima; porque de Jerusalém saird o restante e do monte Siao o que escapou’.

2 Reis 21,14
“Abandonarei o resto da minha heranca, entregd-lo-ei nas maos de meus inimigos...

2 Reis 24,15
*...ninguém restou senao o povo pobre da terra”.

2 Cronicas 36,20 T
“Os que escaparam da espada, ele os levou para a Babilonia...”

Esdras 9,14 _
“Nao te indignarias tu, assim, contra nds, até de todo nos consumires, até nao haver

restante nem alguém que escapasse?”

[saias 4,3
“_.entdo o que restar de Sido e o remanescente de Jerusalém serdo chamados san-

”

10S...

Isafas 10,20-22

“Naquele dia o resto da casa de Israel e os da casa de Jac6 que se tiverem salvado
nunca mais se apoiardo sobre o que fere, apoiar-se-ao sobre o Senhor, o Santo de Is-
rael, com fidelidade.

Um resto, o resto de Jac6, se converterd ao Deus forte.

...ainda que o teu povo seja como a areia do mar, s6 um resto voltard”.

Isafas 11,11
“ .0 Senhor tornar4 a estender a sua mao para resgatar o resto do seu povo, a saber,
aquilo que restar na Assiria e...”

Isafas 11,16
“Haver4 caminho plano para o que restar do seu povo...”
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Isafas 17,6

“Naquele dia sucederd que a gléria de Jac6 definhari...

mas restard um restolho como quando se sacode a oliveira...”

Isafas 24,1.6

“Eis que o Senhor vai devastar a terra... e poucos homens restarédo” .

[safas 28,5

“Naquele dia o Senhor dos Exércitos ser4 a coroa de gléria e o formoso diadema
para os restantes (she’ar) de seu povo”.

Isafas 37,4

“...pois faze as tuas oragdes pelos que ainda restam...”

Isafas 37,32

“Porque de Sido saird um resto e sobreviventes da montanha de Siio”.

Isafas 46,3

“Ouvi-me, 6 casa de Jacé e todo o resto da casa de Israel; vés, a quem desde o nas-
cimento carrego e levo nos bracos desde o ventre materno”.

Isafas 49,21

“Quem deu a luz todos estes? Pois que eu estava desfilhada e estéril, exilada e rejei-
tada! Estes, quem os criou? Eu tinha restado sozinha. Onde, entdo, estavam estes?”
Jeremias 6,9
“Assim diz o Senhor dos Exércitos: Rebuscardo como a uma vinha o resto de Israel”.

Jeremias 8,3

“Naquele tempo... a morte serd preferida a vida por todos os que restarem desta ge-
ragao perversa em todos os lugares para onde eu os tiver expulsado”.

Jeremias 11,23

“Nao lhes ficard nenhum resto, porque trarei a desgraca sobre os homens de Anatot
no ano de seu castigo”.

Jeremias 23,3

“Eu mesmo reunirei o resto de minhas ovelhas de todas as terras para as quais eu as
dispersei e eu as farei retornar as suas pastagens: elas serdo férteis e se multiplicarao”.

Jeremias 24,8

“Como a figos estragados... assim tratarei a Sedecias... , 0s seus principes e o resto
de Jerusalém: aqueles que restarem nesta terra e os que habitam no Egito”.

Jeremias 31,7
*“...Louvai! Proclamai: O Senhor salvou o seu povo, o resto de Israel”.
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Jeremias 39,9 // 52,15 _ e |
“Nabuzarda... deportou para a Babilonia o resto da populagdo deixada na cidade, os
fugitivos que se tinham entregado e o resto dos artesaos™.

Jeremias 40,6 '
“Jeremias foi para Mispd, onde estava Godolias... € permaneceu com ele, entre o
POVO que restou na terra”.

Jeremias 40,11 el i
“Todos os judeus ouviram que o rei da Babil6nia deixara um resto em Juda...

Jeremias 40,15 x
“Por que seria destruido o resto de Israel?

Jeremias 41,10.16 e ol
“Depois Ismael aprisionou todo o resto do povo que rfstava em Mispa...
“Reuniram todo o resto do povo que estava com ele...

Jeremias 42,2 ) ‘ e -

“Intercede junto ao Senhor, teu Deus, por nos € por este resto, pois de muitos resta
”

mos poucos, como teus olhos comprovaram-.

Jeremias 42,15.19 o
“Ouvi a palavra do Senhor, 6 resto de Juda...
“Resto de Judd, o Senhor declarou...”

Jeremias 43,5 . ‘ :
“ __.tomaram, pois, todo o resto de Jud, aqueles que haviam regressado de todos os

povos, em que estavam dlspersos...

Jeremias 44,7 . ‘ ‘
“Irfeis exterminar do meio de Jud4 homens e mulheres, criangas e lactentes, sem

que vos subsista um resto...”

Jeremias 44,12.14 : : i : ‘
“Tomarei o resto de Judd, que decidiu entrar no Egito... Nao havera quem escape

ou fuja do resto de Juda...”

Jeremias 44,28 : w] o :
“Entiio todo o resto de Judd vindo 2 terra do Egito para ali habitar reconhecerd qual

: . -
a palavra que se realiza: a minha ou a sua”.

Ezequiel 5,10 (cf. 17,21) _ . e
“Poganto, os pais devorarao seus filhos no meio de ti, e 0s filhos devorarao os seus

< 99
pais; executarei em ti juizos e tudo o que restar de ti espalharei a todos 0s ventos™.
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Ezequiel 6,12
“...e 0 que ficar de resto e cercado morrer4...”

Ezequiel 9,8 (cf. 11,13)

“E ficando eu de resto, cai com o rosto em terra, clamei e disse: ah! Senhor Deus!
Dar-se-d o caso que destruas todo o restante de Israel, derramando o teu furor sobre
Jerusalém?”

Amés 5,3
“Para a cidade da qual saem mil restardo cem; e para aquela da qual saem cem, res-
tardo dez”.

Amés 5,15
“Odiai 0 mal e amai o bem, e restabelecei no portio a justica,
talvez tenha misericérdia o Senhor, Deus dos Exércitos, de um resto de José”.

Miquéias 2,12
“Certamente te ajuntarei todo, Jacé; certamente, congregarei o resto de Israel...”

Miquéias 4,7
“Dos que coxeiam farei a parte restante e dos que foram arrojados para longe, uma
poderosa nagéo”.

Miquéias 5,7
“O resto de Jacé estara no meio de muitos povos”.
Sofonias 2,7

“E aregido pertencera ao resto da casa de Juda... porque o Senhor seu Deus os visi-
tard e mudara o seu destino”.

Sofonias 2,9
“Edom: ..o restante do meu povo os saquear, e os sobreviventes da minha nago
0S possuirdo”.

Sofonias 3,12.13

“Eu farei restar, no meio de ti, um povo pobre e humilde, que confia no nome do
Senhor”.

“Os restantes de Israel nao cometerdo iniqiiidades, nem proferirdo mentira, e na
sua boca ndo se achard lingua enganosa...”

Ageu 1,12 (cf 2,2)
“Entéo Zorobabel... e o resto do povo atenderam a voz do Senhor...”

Ageu23
“Quem dentre v6s que tenha restado contemplou esta casa na sua primeira gléria?”’
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Zacarias 8,0 jor A
“Porque isto parece impossivel aos olhos do resto deste povo, naqueles dias, serd,

por isso, impossivel a meus olhos?”

Zncarias 8,12 | o

“Haverd sementeira de paz; a videira dard seu fruto, a terra a sua novidade, os céus
+ 99

o seu orvalho; e farei que o resto deste povo herde tudo isso”.

Zacarias 9,7 ol ‘ ‘
“Da boca destes tirarei o sangue dos sacrificios id6latras e, dentre os seus 9entes,
fnis abominagdes; entdo, ficardo eles como um restante para nosso Deus...
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